Bedienungsanleitung
LED-Solar-Wegeleuchte

»Asinara Professional Duo Color*
Art.-Nr. 102530
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Diese Bedienungsanleitung gehért ausschlieBlich zu diesem Produkt. Sie enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben.

Archivieren Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen.

1. Einfiihrung

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts. Sie haben ein Produkt erworben, welches nach dem
heutigen Stand der Technik gebaut wurde. Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung beachten.

2. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Solarleuchte ist fiir den ganzjahrigen Einsatz im AuRenbereich konstruiert. Sie ist in Schutzart
IP 44 ausgefiihrt und somit spritzwassergeschiitzt. Das bedeutet fiir diese Leuchte ist Regen oder
Schnee kein Problem. Ein Bespritzen mit einem Gartenschlauch oder gar Hochdruckreiniger muss
unbedingt vermieden werden. Die eingebauten Akkus werden durch die Solarzelle der Leuchte gela-
den, wenn ausreichend Sonnenlicht darauf scheint.

Die Solarleuchte verfiigt Uiber zwei Betriebsmodi:

Im ,,Wintermodus*“ arbeitet die Solarleuchte bei Dunkelheit als Orientierungsleuchte; die LEDs
leuchten mit geringer Helligkeit. Erkennt der integrierte PIR-Sensor eine Bewegung (Warmeverande-
rung), dann leuchten die LEDs fiir ca. 30 Sekunden mit voller Helligkeit. Dieser Modus ist speziell fiir
die sonnenarme Zeit gedacht, da durch diese Funktion Energie eingespart wird.

Im ,,Sommermodus*“ dagegen wird bei Dunkelheit immer die volle Helligkeit aktiviert; der PIR- Sen-
sor ist nicht aktiv.

Als Besonderheit kann die Lichtfarbe zwischen ,warmweil* und ,kaltwei“ umgeschaltet werden.

Die Sicherheitshinweise und auch alle anderen Informationen dieser Bedienungsanleitung sind un-
bedingt zu befolgen. Lesen Sie sich die gesamte Bedienungsanleitung vor Montage und Inbetrieb-
nahme aufmerksam durch.

3. Lieferumfang

- Solarleuchte (mit bereits 3 eingesetzten NiMH-Akkus)

- Standrohr (bestehend aus Verlangerungsrohr, Stab-Endstiick, Erdspief)
- Bedienungsanleitung

4. Symbol-Erklarungen, Aufschriften
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Dieses Symbol weist auf besondere Gefahren hin bzw. auf wichtige Informationen, die
unbedingt zu beachten sind.

Das Pfeil-Symbol wird verwendet, wenn besondere Informationen oder Tipps gegeben
werden sollen.

5. Sicherheitshinweise
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a) Aligemein

Das Produkt darf nicht umgebaut oder verandert werden. Hierbei erlischt nicht nur die Zulassung/
Gewahrleistung, sondern dies kann zu Sicherheitsproblemen fiihren.

Die Gewahrleistung erlischt bei Schaden am Produkt, die durch Nichtbeachten die-
ser Bedienungsanleitung verursacht werden. Wir haften nicht fiir Folgeschéden,
die sich daraus ergeben! Gleiches gilt bei Sach- oder Personenschéden, die durch
unsachgemafe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in Kinderhande gelangt, es ist kein Spielzeug!

Achtung, LED-Licht: Nicht in den LED-Lichtstrahl blicken! Nicht direkt oder mit optischen Instru-
menten betrachten!

Das Produkt darf keinen mechanischen Beanspruchungen ausgesetzt werden. Gehen Sie vor-
sichtig mit dem Produkt um, durch St6Re, Schidge oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird
es beschadigt.

Halten Sie Verpackungsmaterial fern von Kindern, dieses konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen
Spielzeug werden.

Falls das Produkt Beschadigungen aufweist oder nicht mehr funktioniert, verwenden Sie es nicht
mehr, sondern lassen Sie es von einem Fachmann priifen oder entsorgen Sie es umweltgerecht.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden, so
wenden Sie sich bitte an uns oder an einen anderen Fachmann.

b) Akkus

In der Solarleuchte sind bei Lieferung bereits 3 Akkus eingebaut (Bauart/Typ siehe Kapitel , Techni-
sche Daten"). Diese werden abhangig von der Sonneneinstrahlung auf das Solarmodul automatisch
geladen.

Die Akkus sind austauschbar (z.B. wenn sich nach langer Betriebsdauer ihre Kapazitét verringert).
Beachten Sie deshalb folgende Sicherheitshinweise zu den Akkus:

- Akkus diirfen nicht in Kinderhande gelangen, lagern Sie sie sie deshalb immer auerhalb der
Reichweite von Kindern. Beim Verschlucken eines Akkus besteht nicht nur Erstickungsgefahr,
sondern die Bestandteile sind gesundheitsschédlich (z.B. Veratzungs- oder Vergiftungsgefahr).
Suchen Sie in einem solchen Fall sofort einen Arzt auf!

SchlieBen Sie Akkus niemals kurz, zerlegen Sie sie nicht, werfen Sie sie niemals ins Feuer. Es
besteht Brand- und Explosionsgefahr!

Akkus dirfen nicht feucht oder nass werden.

Beschéadigen Sie niemals die Auenhiille der Akkus. Dabei kénnen nicht nur gesundheitsgefahrli-
che Stoffe austreten, sondern es besteht Explosionsgefahr durch einen Kurzschluss.

Wenn Fliissigkeiten oder andere Stoffe aus den Akkus austreten (z.B. bei Beschadigung, Uber-
alterung oder Tiefentladung), so kénnen diese bei Berlihrung zu Verétzungen oder anderen Be-
eintrachtigungen der Haut fiihren. Verwenden Sie deshalb immer geeignete Schutzhandschuhe.
Auch Oberflachen oder Gegensténde, die mit den aus einem Akku austretenden Fliissigkeiten/
Stoffen in Beriihrung kommen, kdnnen beschadigt werden. Verwenden Sie immer eine geeignete
Unterlage.

Ein beschadigter, ausgelaufener oder aufgebléhter Akku darf nicht mehr aufgeladen werden. Es
besteht Explosionsgefahr! Entsorgen Sie einen solchen Akku ordnungsgemaR.

Vor einer Entsorgung eines Akkus sind offen liegende Anschlusskontakte mit einem Stiick Klebe-
band abzudecken, damit es nicht zu einem Kurzschluss z.B. im Entsorgungscontainer kommen
kann. Bei einem Kurzschluss besteht nicht nur Explosions-, sondern auch Brandgefahr.

Verwenden Sie beim Austausch der eingebauten Akkus nur 3 baugleiche NiMH-Akkus (gleicher
Typ, gleicher Hersteller, gleicher Zustand/Herstellungsdatum).

Legen Sie keine Akkus mit unterschiedlichem Ladezustand ein (z.B. ein Akku leer, zwei Akkus voll
geladen); sondern laden Sie Akkus mit unbekanntem Ladezustand zuerst mit einem geeigneten
Akkuladegerat voll auf, bevor Sie sie in die Solarleuchte einsetzen.

Legen Sie niemals nicht-wiederaufladbare Batterien in die Solarleuchte ein, sondern ausschlie-
lich geeignete wiederaufladbare Akkus.

Die Ladeelektronik im Produkt ist auf NiMH-Akkus ausgelegt. Bei Verwendung anderer Akkus be-
steht Brand- und Explosionsgefahr!

6. Inbetriebnahme

a) Wahl des Aufstellungsorts

Waéhlen Sie fiir die Solarleuchte eine Stelle, die méglichst lange der vollen Sonne ausgesetzt ist. Nur
s0 kdnnen die Akkus tiber das Solarmodul ausreichend geladen werden.

—

Achten Sie darauf, dass sich bei Dunkelheit keine anderen Lichtquellen (z.B. AuRen- oder
StraRenleuchten) in der Nahe der Solarleuchte befinden, da sich die Solarleuchte andern-
falls nicht einschaltet.

Wird der Wintermodus verwendet (siehe nachfolgender Abschnitt), bei dem der PIR-Sensor aktiv
ist, so miissen Sie den PIR-Sensor entsprechend ausrichten (z.B. in Richtung eines Gartenwegs).

—

Der PIR-Sensor reagiert auf Warmeverénderungen im Erfassungsbereich, z.B. wenn ein
Mensch den Erfassungsbereich durchschreitet. Um unnétige Auslésungen (und damit
einen unndtigen Stromverbrauch) zu vermeiden, sollte der PIR-Sensor nicht in Richtung
einer Strale zeigen, da vorbeifahrende Autos durch den PIR-Sensor ebenfalls als War-
meveranderung erkannt werden.

b) Funktion wahlen

Drehen Sie den Leuchtkérper nach rechts im Uhrzei-
gersinn vom Oberteil ab.

Drehen Sie das Oberteil um. An der Unterseite fin-
den Sie zwei Schiebeschalter (1 + 2).

Diese Schalter haben folgende Funktionen:
Schalter (1):

,WW* = Lichtfarbe warmweil? (2800 K)
,KW* = Lichtfarbe kaltweil® (6500 K)

,AUS" = Solarleuchte ausgeschaltet
Schalter (2):

WM = Wintermodus:

Die Solarleuchte arbeitet bei Dunkelheit als Orien- 5
tierungsleuchte; die LEDs leuchten mit geringer
Helligkeit.

Erkennt der integrierte PIR-Sensor eine Bewegung (Warmeveranderung), dann leuchten die LEDs
fiir ca. 30 Sekunden mit voller Helligkeit.

-

Dieser Modus ist speziell fir die sonnenarme Zeit gedacht, da durch diese Funktion
Energie eingespart wird. Selbstverstandlich kénnen Sie diesen Modus auch ganzjéhrig
verwenden.

,SM* = Sommermodus:
Bei Dunkelheit wird immer die volle Helligkeit aktiviert; der PIR- Sensor ist nicht aktiv.
Setzen Sie die Solarleuchte nach der Funktionswahl wieder zusammen.

c) Boden-Befestigung

Setzen Sie die Solarleuchte zusammen (Solarleuchte, Stab-Endstiick, Verlangerungsstiick, Erd-
spieB). Sie kdnnen dabei selbst entscheiden, ob das Verlangerungsstiick verwendet werden soll - je
nach gewiinschtem Aufstellort.

Stecken Sie den ErdspieR vorsichtig in den Boden ein.
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Wahlen Sie keinen steinigen/harten Untergrund aus. Ideal ist das weiche Erdreich z.B.
eines Gartenbeets.

Verwenden Sie kein Werkzeug, um den ErdspieR in den Boden einzuschlagen, dabei wird
er beschadigt. Driicken Sie den Erdspief (bzw. die Solarleuchte) nur mit der Hand in den
Boden, wenden Sie keine Gewalt an!



7. Betrieb

Bei der ersten Inbetriebnahme sind die Akkus noch nicht voll geladen, so dass die LEDs nach Ein-
bruch der Dunkelheit nicht lange leuchten (bzw. (iberhaupt nicht). Warten Sie deshalb einen Son-
nentag ab.

Die Leuchtdauer ist abhangig von der Intensitat und Dauer der Sonneneinstrahlung am Tag, damit
die Akkus voll geladen werden kdnnen. In den Wintermonaten ist generell mit weniger Leuchtdauer
zu rechnen, ebenso bei Regenwetter.

—

Denken Sie im Winter daran, Schnee von den Solarmodulen zu entfernen.

8. AuBerbetriebnahme/Aufbewahrung

Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht betreiben wollen (z.B. bei Lagerung), so nehmen Sie die
Akkus aus der Solarleuchte heraus, um eine schadliche Tiefentladung zu vermeiden. Wie man die
Akkus entfernt/wechselt, ist im Kapitel 10. c) beschrieben.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und frostfreien Raum auf, der fir Kinder unzugénglich
ist.

9. Hilfe zur Stérungsbeseitigung
Die Solarleuchte schaltet sich bei Dunkelheit nicht ein:

- Das Licht einer AuRen- oder Stralenleuchte scheint auf das Solarmodul der Solarleuchte. Dieses
simuliert Tageslicht und verhindert das Einschalten der LEDs der Solarleuchte. Platzieren Sie die
Leuchte an einem anderen, dunkleren Ort.

Haben Sie die Solarleuchte eingeschaltet? Beachten Sie Kapitel 6. b).

Falls Sie die Akkus getauscht haben - sind diese korrekt eingelegt (Polaritat Plus/+ und Minus/-
beachten)?

Die Akkus sind leer (z.B. nach der Erstinbetriebnahme) und miissen erst aufgeladen werden. War-
ten Sie einen Sonnentag ab.

Falls sich im Winter Schnee auf dem Solarmodul befindet, so entfernen Sie diesen.
Die Solarleuchte leuchtet bei Dunkelheit nur kurze Zeit:

Die Akkus sind nicht ausreichend aufgeladen (z.B. nach einem Regentag ohne Sonne). Die
Leuchtdauer ist abhangig von der Intensitat und Dauer der Sonneneinstrahlung am Tag, damit die
Akkus voll geladen werden konnen. In den Wintermonaten ist generell mit weniger Leuchtdauer
zu rechnen, ebenso bei Regenwetter. Wahlen Sie ggf. den Wintermodus aus (siehe Kapitel 6. b).

Die Kapazitét der Akkus hat stark abgenommen (z.B. nach 2 Jahren Betrieb). Tauschen Sie die
Akkus gegen neue aus, siehe Kapitel 10. c).

Kontrollieren Sie das Solarmodul auf Verschmutzungen und reinigen Sie sie.
Der PIR-Sensor Idst nicht aus bzw. er 16st zu oft aus:

- Der PIR-Sensor reagiert auf eine Warmeveranderung im Erfassungsbereich. Dicke Kleidung im
Winter kann also verhindern, dass ein Mensch vor der kalten Umgebung erkannt wird. Bei un-
glinstiger Ausrichtung des PIR-Sensors kdnnen vorbeifahrende Fahrzeuge oder andere warme
Gegenstande/Maschinen im Erfassungsbereich zu einer zu haufigen Ausldsung flihren.

10. Wartung + Pflege
a) Allgemein
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, trockenes, fusselfreies Tuch.
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b) Solarmodul

Reinigen Sie die Oberflache des Solarmoduls mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch.
Driicken Sie niemals fest auf die Oberflache, da die Schutzscheibe bzw. das Solarmodul andernfalls
brechen kdnnte.

Verwenden Sie niemals aggressive Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflachen an-
greifen.

c) Akkuwechsel

Die Kapazitét des integrierten Akkus nimmt mit der Zeit ab. Es kann deshalb erforderlich werden, sie
auszutauschen (z.B. nach 2 Jahren Betrieb). Gehen Sie wie folgt vor:

1 Drehen Sie den Leuchtkdrper nach rechts im Uhrzeigersinn vom Oberteil ab. Schalten Sie dann
die Solarleuchte aus (Schalter 1 auf ,AUS").

2 Drehen Sie den Reflektor nach rechts im Uhrzeigersinn.
3 Nehmen Sie den Reflektor ab.

4 Driicken Sie den Halteclip des Akkufachs ein Stiick ein (A) und schwenken Sie dann den Ak-
kufachdeckel nach oben (B).

5  Tauschen Sie die 3 Akkus gegen neue aus. Achten Sie dabei auf die korrekte Polaritét (Plus/+
und Minus/- beachten). Verwenden Sie nur 3 baugleiche Akkus (gleiche Akkukapazitat, glei-
cher Typ, gleicher Hersteller, gleicher Zustand/Herstellungsdatum). Sie kénnen anstelle der drei
2000 mAh-NiMH-Akkus auch Akkus mit groRerer Kapazitat (z.B. 3 x 2800 mAh) einsetzen.

Wir empfehlen, die neuen Akkus vor dem Einlegen in die Solarleuchte mit einem geeigne-
ten Akkuladegerét voll aufzuladen.

Setzen Sie die Solarleuchte wieder in umgekehrter Reihenfolge zusammen.

11. Entsorgung
a) Aligemein

Alle auf den européischen Markt gebrachten Elektro- und Elektronikgerate missen mit

Ei dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol gekennzeichnet werden. Das Symbol bedeu-
tet, dass dieses Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortiertem Sied-
lungsabfall entsorgt werden muss.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Sie sind weiterhin verpflichtet, Altbatterien & Altakkumulatoren (die nicht vom
Altgerat umschlossen sind) sowie Lampen vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu
trennen, sofern dies zerstérungsfrei moglich ist.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme von
Altgeraten verpflichtet. Wir stellen Ihnen folgende kostenlose Riickgabemdglichkeiten zur Verfigung
(weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

- in den von uns geschaffenen Sammelstellen

- in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern
und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der Endnutzer
verantwortlich.

Beachten Sie in Landern auRerhalb Deutschlands eventuell zusétzlich geltende Pflichten fiir die
Altgerate-Riickgabe und das Altgerate-Recycling.

b) Akkus/Batterien

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten Akkus/
Batterien verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt.

Schadstoffhaltige Akkus/Batterien sind mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeich-

Ei net, das auf das Verbot der Entsorgung Uber den Hausmdill hinweist. Die Bezeichnungen
fir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei
(die Bezeichnung steht auf den Akkus/Batterien z.B. unter dem links abgebildeten Mill-
tonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Akkus/Batterien kdnnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Gemeinde
oder iberall dort abgeben, wo Akkus/Batterien verkauft werden. Sie erfilllen damit die gesetzlichen
Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

Wichtig: Offen liegende Kontakte von Akkus/Batterien sind vor der Riickgabe vollsténdig abzudecken
(z.B. mit einem Stiick Klebeband), um einen Kurzschluss zu verhindern. Selbst bei leeren Akkus/
Batterien kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss geféhrlich werden (Aufplatzen,
Austritt von Flissigkeiten/Saure, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

12. Technische Daten

Solarmodul .............. 1,3Wp 180 mm
Schutzatt .............. P44 %
Schutzklasse ........... 1l ! =
_ _ | \
Lichtquelle ............... 3x warmweiRe LED, 3x kaltweiRe LED
(Nichia-Typ) ;(\// , IST‘"‘
Lichtfarbe........c....... Warmweif3/2800 K oder ]

Kaltwei3/6500 K (umschaltbar)

LED-Lichtstrom........ Volle Helligkeit 100 Im, Orientierungs-
licht (nur Wintermodus) 2,2 Im

AKKULYP ..o 3x NiMH, Mignon/AA,

1,2V, je 2000 mAh 550 mm
Leuchtdauer............. max. ca. 8 h bei vollen Akkus (bei voller

Helligkeit)
PIR-Sensor.............. Erfassungsbereich 120°,

Reichweite ca. 6 m
Abmessungen.......... siehe Bild rechts 155 mm
Betriebstemperaturbereich: -20°C bis +40°C
Gewicht.... gesamtca. 760 g

Impressum

Copyright 2023 by esotec GmbH, Weberschlag 9, 92729 Weiherhammer, www.esotec.de
Kundenbetreuung:

Bei Problemen oder Fragen zu diesem Produkt kontaktieren Sie uns einfach!

Telefon: 09605/92206-0 (Mo. - Fr. 9 - 12 Uhr und Mo. - Do. 13 - 15 Uhr)

Email bei Ersatzteilbestellungen: ersatzteil@esotec.de

Email bei Fragen zum Produkt: technik@esotec.de




